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1 Lustomarbo. - . Moo L e . Ogle .
A A gl T
o 20011 82247310 - - 5p:03.9018 s
q 9’9 5)  Liafarer-Nr, Lisfarscheln Batum
Supplier No. Delivery note Date
Coda fournlsseur Bon de livraison Date
91001046
'ID) I\?rZe'i!ck}en 11} Bestellung/Odar/Commands 10) Zusatzdalen des Basiailarg 12) Unsere Ablallung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
vamdtene | 5500037699 0000 g Fiive e et Dhane N
0000007218 0805 8580 HUG-LGV/ErM 9100/9300
18) Versandat/Way of ShipmentMode d'expédillon | frel  20}| untrei 21) Verpilnkunusan 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg Walght kgs / Polds kg
fonuay_der HIVO . Fr::scn :ﬂﬂi}: :ﬂz;';nuqemhaﬂaua ﬁ,':,',‘,‘ﬁﬁ'g,ﬂ‘;ﬁ Fenvel brutte/grossibnst netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.3 4.076
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'axpédiiion 28) Ahladeslelle/Unlond Location/Llsu da déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaleralTeit-Nr. 20) MaleralMateriaVRéférence 30} Menge 31) Einheit
llem Cuslomer Part No., T piion/D p Quanbty Unit
Poste Référence du client Preduklionscharge/Produciion batch/Lot du production Quantité Unlig
010 2506424390 107778-03 ( > 7} Z A;r A 400 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236008 2 468578
5000007121
20MnCrs5
GCG_8050000_02
020 2506424390 107778-03 400 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shait 1
GMH 236008 2 468578
5000007114
20MnCrs5
GCG_8050000_02
030 2506424390 107778-03 KUERNE-HE ™ L 40070
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 Via dei Ciclar: v, - /0025 Me2 "3A)
GMH 236008 2 468578
5000007133
20MnCrS5 73 MAR 2018
GCG_8050000_02
& -
15/62 161 "Ricevit™2 €t L g e
HESON 15/62 verifica su quatita e gt e
Gesamisumme/Total quantity 1.200 pc
Incoterms 2010: FCA Denkilngen AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becomne part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fvww.iirschvogel.comfen/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency. EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deuische Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTOEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, [BAN: DEOS 6006 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisiis,

Dr, Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 17



4

) Hirschvogel
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86920 Denklingen, Germany
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Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Gompany of the _
Or.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
KandeneNr . " 7 0 LN, L e o, ditem
Clistomar No. TN Nt G
B el ellght 8
20041, - 82247
§) Lisferer-Nr. Lisfarscheln
Suppher No. Delivesy nole
Code fouml|sseur Bon de Ivraison
91001046
9) IhrZelchen 11) Beslellung/OrderiCommande 10) Zusatzdeien des Basisllars 12) Unsers Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data Our Bepartment Phone/Fax Extensian Cur Order No
Volre référencs 5500037699 00001 Indlc. complém client Notre département TélJFax intdme Notre ardre no.
0000007 HUG-LGV/ErM 9100 /9300 50134157
19) Varsandar/Way of ShipmentMode d'expédition | frei 20} unfral 21) Verpackungsart 22) Versandzsichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
fonma_rgier HIVQ l france | porida Made d'emballage Identification de lenvoi brulto/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 4.391 4.078
25) Versandanschnft/Shipping AddressiAdresse d'expédition 28} Abradestelle/Unload Location/Lleu de décharement
Getrag S.p.A. Via dei Giclamini 4 i
70026 MODUGNQ (BARI)
27) Pos, 28} MaledalTeilNr. 20) MaterialMalarial/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Jlem Customar Part No. Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Posle Référence du cllent Praduktionscharge/Production batoh/Lot du production Quantité Unité
010 2506424390 107778-03 400 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236008 2 468578
20MnCrS5
GCG_8050000_02
[tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
3rain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung max. i 0 o -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,180 % Si 0,170 % Mn 1,210 % P 0,011 % S 0,025 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,160 % En 0,010 %
Al 0,034 % vV 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,002 % As 0,006 % Sb 0,001 %
° 7.0 pem H 23 pem KUEMNE+F Gl
Hardenability Via dei Ciderin , s~ 75125 Modugao 34
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,1 42,7 39,6 36,5 34,3 32,5 31,3

23 MAR 2018

"Rice /t3 €t w2 i
verifica su gualita e quantiza”

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX
Sparkasse Qberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curreticy: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DE0OS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Seit tUiber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-002259 vom 20.03.2018

Glhent-zer
pedition
O ¥ 17

Seite1von 1
18-002259

1 Absander / Expaditour

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unterifegt frotz einer ge- Ce transport est soumis, nanobstant toute
genteiligan Abmachung den Besimmungen des clause coniraire, & Ta Convention relative au

86920 Denklingen Uberainkommens ber den BefSrderungsvertrag contrat de  transport  internalional  des
im Intern, StraengGterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger { Destinataira @ FrachtiGbrer / Transporteur Benutzte Gen_:N o
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. B-Og19-L-0159
ViA DE!I CICLAMINI, 4 [ntern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la fivralsen da la marchandise

Ort/Lieu MODUGND
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Datum/{Dsle  23.032.2018

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

7 Nachfolgender Frachifthrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

OrtfLisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 20,03.2018

Zeit f Tomps

5 Belgeflgle Dokumente / Documents annexes

Vorbahalle und Bamerkungen des Frachtfiahrer /
Réserves et observalions das ransporteurs

9 Pos 10 ZalcheryNr,

4 Anzehl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Marques et numéras Nombre das colis Mode demballage Naturae de la marchandise Polds, kg
‘[ 82247275 1 coLu Gofriebeteile 1.239
2 B2247307 2 coLu 2450
3 82247310 3 cCoLu 4.3
4 82247311 § CoOLL 71475
5 82247312 3 COLLI 4.567
6 82247315 2 COLLI 2,879
S ;
Tolat 16,00 COLLI 22.701,00
4§ Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tanfkilomeiter mil GrenzGbergangan o
von bis
4 8 Frachtzahlungsamwaisung/ Preseription daffranchissement 2+ Besonders Vereinbarungen f Conventions particulisres
unfref - Rechnung an Empfanger
19 - Amtlichas Kennzeichen Nutzlastin t
Anhanger
Fahrer e
99 Benutzter Grenzibergang Wlkzﬂff- e 'oﬂzég'se-n'\_g aaﬁggmﬂ 1= Panfsphie
Via|dei E?Efﬂl‘ﬂﬁﬂ?%ﬁﬂ“h%d'% Roduano (BA)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-TOOZE gqgi HﬁNﬂ]‘] B
Untarschrift und Stampel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifohrers RI Ce“nlms?scﬁrﬁ‘ md S! ya@ErF' ’angars
Signature et timbre lexpéditeur Signature ot timbra du transperteur Vf’rlf- ica su [?E aluial'ati%p Eﬁj c?ﬂrﬁlia "

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Sirafle 23

71634 Ludwigsburg

Tetefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1.22

Geschéftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Sfuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konta: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



